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13.
14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.

21,
22,
23,
24,
. gef ma twize brize stizane - bri.er - da brizatste
26.
27.
28.
29.

30.

31.
32.

33.
. ni:e - mete ke.gals water nami1 gaspelt
35.
36.
37.
. ze. am i.est s gelt alspen updum
39.
40.
41.
42,
43.
44,

45.
46.
47.
48,
49,

50.

Hingene 1.221

. az de kickes ne ste:kfugal zin zen ze verve«i
. maina vrint £z da blume gau gite
. se.gowureX - of : - te.gewureX - spineze nami.a

as me maoksime - of : - mafime

. spetan es kwan weersk
. up da sXip kre:gaze basXymalt bru:et

dn temerman e: na splister in zena vinder

. de sXiper lsekts zeen lipen af

. in da fabrik es niks te zim

. kum ez i. - of : - kumt Xa i. - kineks kum
10.
11.
12.

ba:us tapt Uns fir pl.ote bir | pintfes

brind Oms twie kilo. kri:ka | krikskes |

zemen @.le vu.aeve dra.s li.ters wa.en uietXe-
dru.gke

ai dra:gde nv ma.s me na klipar

kem zain kni: gezim

vastelauvet wad ni fo.l nome gavirt

kbem - of : - ksem - bla:s dak me.je.la ni me.ga-
ga.m ben - of ; - me.gegu.u zen

kemakikad ni Xeda.un zelo man - of : - mutja
dia drafkumt

an spinskup - an spinskupenet - an alef mam
o1 klak - verve:i sa.in - of : - sXrik ema - am wa: |
tplat sXo:r = gras tussen water en dijk | ne
padastuc.l - en a:vX - na vas - na pe.ipar

dize keao.ral de gi.el do we.rlt feXte

ksal a pelderkes - of : - pe.rolkes - Xe.ve
inslant.u fo.l a. sXe:pan afbre:ke

an e:i fazle:diven i.ez am be:t Xat

da stambelt sta.uta. nemi.e

dis man e:i @ le:ive leek na gruzeten iwer
lysefe:ir ez in den emmsl ni Xable:ve

de sXo:kindern eme me.te miester na de ziwe
gawest

ikan tuX ni kvmen i:er - of : - vee. - dak Xeri:et
se@n - of : - Xerizaf baen

do biaste drinke ge:ira la.szame:il

a kani Xa weersken an &i pa.en i zay ke:il - of : -
zan ke:il du. sizer

stekt i:es na ste:l in diem basum

g«la - of : - e:la - kem al twise kizarn up a: geru.ps
di pe:ir es ni. ruzp - de zit nug em wite ka:r in
za zen weX nv tfelt - of : - tlant

ai zald nu.st ni fee:r brins

zez deloft fan ol melokwaret

do man mut se wuaef Xvarsla.uge

in tsXel zwaman Xeva.urlaik

&n 9z @&.rog umdaten stee.rek es

wee.lo mute dv deleft fan ema - sq geels du.nder
elaft

alepta bet ez upafe

unze metser esu vet az o vee.raka

za sprinen umterveetst for em warin

dom busamkwe:kar zal dem bu:em afinke

dud i:este vEster iestu. - of : - dute vister iest
£s tu.

theginta klipes ve. de vrizmis - du:emis - tluf

51.

52.
53.

54.

565.
56.
57.
58,
59.
60.
61,

62.
63.

64,
65.
66.
67,
68,

69.
70.
71.

72.
73.
4.
75.
76.

i
78.
79.
80.

81,
82.

an spras:e - vasawagel - - (geen andere woorden
uit de reeks voorhanden, zoals op vele andere
plaatsen)

da sulda.uten eme da fra.menz el a.ur afXesne.s
zo va.uder e:i am zes jar lapk na tsXo:daute
ga.un

kemad am afXerv«a van zu lo.ut lestwa.uter -
of : - nustwauter - te ga.un

ve«l vje.zo zide nifee.l.asti. - of : - zidi. ni fee.l
jemro puto zena fal wee:t

ds pal stv in den jee:t

in mija:t ezd nuX te kait fo to katse

di kjee:s Xefd o kle:ir liXt e

a truk me tpje:t sena stjee:t

in dm ta.et kwumde gelen ir als jare nu de
keramis

de pa.wter za. dad vnz iwr vulmukt es

go zugd ma - of : ge zuXt Xa ma - wel mv ge
wud ni spre:ka | wa.ver sprukte ga ni |

de zwulema zelo gan tryXkuma

guide ga vanda.uX ni ka.ute

e.te zalen umk Xeiirs keis

seena munta:r es kaput - a le:i sloit

te. ne weersmen daXowest - @n tes na zy.tn
a.uvat

da manaske lap bae.revyts

der ez em baest in do kaen

kwa date faktexr - of : - datem bri:fdra.uger
nam bri:f bruXt

kem pa.sn a main et

k.a me. Xm dwee.ze mensen um

na. tsXufta.ot spanama tpjee:t in dnyd kar
kem wa katse va ve. denu.n al

da zo.un van de keemink - of : de kee.nipk szna
zomn - &i vk sulda.ut Xewsst

wete gai gmem bo:Xma.uksr wu:ena

di rurezen eme lana do.uras .

kXalu:ef or niks fan - of : - kXelu:wf Xe wourt
fan al daXezeXt

tkineke waz duwet fe - of : - iter daset kuste
du:epa

Zéen U.elen N z@en u:ge lu:upe

ol duXtorken es me. o karofke na thus - of : -
dem bus - Xa.m brembe.iza plyke

. dor &s no spet fan di lizer

. @ zat san - of : - zete zan - stro.ut o.upa

. tfulsk suXt andars niks as Xelt &n raikdum
. olo munt gz druzeX fan den dast

. dio weX lapt sXi.of - of : - krym - nusta.ur ezd um
. kuXt fo de kla.en: sn trumelks

. dem buk es Xestarave van en kast in te slike
. sa. li.ka was kat eg gu.

. in tlumer ezd best

. no skyter mut Xu. kyna lu.pke

. sykt es nv menan u:t

. kwe:t ni wu daken mut Xa zy:ke

. na ku:le kelder es Xu. fee. thir

. kmust useblut.rigke vete verstru:eza

. kmut i.est.fujer in de stal vy:re

. maim bry:xr was my:X




99. de melskbu:r mukt ne grusstn tu:r 124, da bameke zal dv mujela.ikyne grujs
100. di bo.termelsk ez dyn n zy:r - sti:rtreme tryX 125. de pastuzer & Xuje wa.en

101. wele za. die pyt kyns vylsen up en yr 126. da datssn emen Unz a.d v«ez afXebra.nt
102. ez up se py.nt - seky:r - of : - siky:r (19 van een 127, de melak spizet ute kuj e.den e:r
persoon( !), 29 van een werk). 128. da kaster lat fa do kru.sss
103, a kum nu:st Xine mny:te laut 129. da tre.ma van de krawa.uge bu:sgs van tXewilkt
104. in italje zender beerege di viir spa: 130. sumege mé.se snyte nu.aX
105. darevds gee der up da:(va) 131. zemen am bla:t sy gra:t Xesla.uge
106, to bu.am emaz o styk fan da bryXave:ira 132. de sa:z es wa fla:
107. ge mut Us fe:len es kuma ko.yro 133. de snite letik
108, ais fa le.ve gokume me ay gui baze gelt 134. tez oy gi.ol yawoXait le.s dak u gezimm em
109. di de:r es fam by:kena:t Xemukt 135. ni.puzert wad na. gilegan en.y:f stat
110, oy gotra.de vra. mut kyne nu.e 136. dum - of : - duma (kindertaal) - ik dunt - ga.e
111. kem i ges Xezuv«et mu twas Xr gu. sa.ut du.gat - a.s du.get - weele dunt - gaela du.gat -
112, dem bra:ver ze:i dat nuX te dixr es fo te ba: zaele dunt - ik de:nt - ga.e dewt - a.e de.st -
113, bake - ik bak - ga.s bakt - a.s bakt - bakten - wela dezet - geelo de:st - zaelo detst - dekikda -
weela bake - ik bakts - ga.o bakte - a.s bakts - datent made: - dased ma de:
weele bakte - weelen eme gobake 137. duepa - durepklizet - du:epfy.nt
114. bize - ik bi:e - ga.s - a.a bi.et - weela bi.a - bizeame 138. dase - a dast - a daste - an &:i Xedase
- ik bi.eda - kem gobute - bu:e z@ln u:k 139. bins - ik bin - ga.s bint - a.e bint - waele bina -
115. tez @ klamn mu tez o fawn gale bint - zeele bine - binten - bunten - kem
116. go kymd ir a:re kraigen up de mat gabuna
117, an &:i Xoze:i daten um:a:e zal pa:ze 140, Locale landmaten : an ryj = 6 stappen % 6 stap-
118, tma.se za. daten gala«.ck a pen - oan daXwant = 100 r. - am bynder ( Waarde
119. dv wa.ure va.ef pra.sza niel juist meer gekend).
120. undoer dian i.skalexr - of : - ak - lige vel i:ekele 141, Waternamen : tbekske - do gusl - do gru.ite
121. twa.ter zal ga zu.s - tsvid al wi.l- de ny.ve wil- de kae.telwi.l- den aXterwi.l
122, tu. es nuXrym - tes nuX ma raes Xemu:ot - da wal - den aXtersa wal - den tre.zelavu.er
123. majunee.s (2¢ldz.) ma.keza meten duer van (Vervorming van Fr. réservoir?).
an a:

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is : ine

De inwoners heten : inene.irs

Een bijnaam is hun onbekend, maar die van Eikevliet (I. 221b) heten hen : desters (= de eters).

Het aantal inwoners op 31-12-20 was : 4.817, maar daarin zijn begrepen de parochies Wintham
(I. 221a) en Eikevliet ; de eigenlijke parochie Hingene telt zowat 1.500 & 1.600 inwoners.

Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn : kl#®. maXslo - naten ov.zdugk - de ze.gerstru.t - de
wi.lstru.t - de kl®.n akerstru.t - a..ike - de gry.nstru.t - Het gehucht Klein-Mechelen, dat onder de parochies
Bornem, Hingene en Eikevliet staat, vertoont in zijn spreken zekere afwijkingen die dichter bij het
dialect van Puurs komen : vb. Hingene : ja.v = Klein-Mechelen : je:

Frans wordt te Hingene niet gesproken, tenzij op 't kasteel ;: de studenten beginnen daarentegen
zuiver Nederlands te spreken.

De bevolking van Hingene bestaat vooral uit mandenmakers die thuis werken, of in grotere
Hingense werkhuizen : anderen houden zich uitsluitend met wijmenhandel bezig ; de overige bewoners
zijn landbouwers.

Zegslieden : 1. Augusteyne — ; 52 j.; geb. te H. en hier hoofdonderwijzer ; heeft steeds hier ver-
bleven ; V. en M. waren van Berlare ; spreekt, buiten de klas, gewoonlijk het dialect van Hingene-dorp.

2. Cruyt, Vietor: 57 j.: geb. te H.: schoenmaker ; heeft steeds hier verbleven; V. en M. waren
insgelijks van hier ; spreekt steeds Hingens.

3. Claessen, Joseph ; 25 j.; geb. te H. ; hoogstudent : heeft steeds hier verbleven ; V. en M. waren
respectievelijk van Turnhout en van H. ; spreekt gewoonlijk Nederlands, maar kent grondig zijn dialect.

L]






